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Regeringens proposition till Riksdagen med férslag till lag
om #ndring av lagen om gottgorelse for bolagsskatt

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslds att i lagen om
gottgorelse for bolagsskatt de bestimmelser
andras som giller lindring av den internatio-
nella dubbelbeskattningen i friga om divi-
dender som finldndska bolag fir frin utlind-
ska dotterbolag och delar ut vidare till sina
utlindska deldgare. Avsikten 4r att man
overgdr fran den nuvarande partiella lindring
som grundar sig pd befrielse frin komplette-
ringsskatt till ett forfarande enligt vilket lin-
dringen genomfors redan vid utrdkningen av
inkomstskattens minimibelopp.

Enligt forslaget skall de dividender som ett
bolag delar ut till begrinsat skattskyldiga
inte vid utrdkningen av inkomstskattens mi-
nimibelopp héinfoéras till den dividend som
enligt beslut av bolaget skall delas ut, om
bolaget frén utlandet har ftt motsvarande
mingd dividender som ar fria frin skatt i
Finland.

Sidana dividender frin utlandet som inte
till sitt fulla belopp kunnat beaktas under
skattedret skall enligt forslaget kunna beak-
tas under senare dr 1 form av en Okning av
de utlindska dividenderna vid utrdkningen
av inkomstskattens minimibelopp. Avsikten
ar att dylika poster, som skall beaktas under
senare ar och som kallas dividendoéverskott,
skall hanteras som skattedverskott. Vid dgar-
byten skall overférandet av dividendover-

skott begrinsas pd samma sitt som nir det
giller skattedverskott.

Avsikten dr att bestaimmelserna skall til-
lampas p& motsvarande sitt nir ett bolag
delar ut dividender som erhdllits frdn utlan-
det vidare inom koncernen till ett finldndskt
moderbolag och likasd nir ett dylikt bolag
delar ut dividender vidare till sin utlindska
deldgare.

Enligt forslaget skall skattelindringen til-
limpas endast pd dividend som delas ut av
ett samfund som har hemvist i en sidan
skatteavtalsstat, dar samfundens inkomstskatt
inte i visentlig grad avviker frdn den skatt
som skall betalas i Finland. En ytterligare
forutsittning 4r att samfundet i fraga inte har
dragit nytta av lagstiftningen i sin hemvists-
tat om sirskilda skattelattnader. Enligt fors-
laget skall lindringsbestimmelserna dock
kunna tillimpas om nivdn pd inkomstbe-
skattningen for samfundet dr minst 3/5 av
beskattningsnivan for ett inhemskt samfund.

Vidare foreslds att bestimmelserna om
riknandet till godo av oanvinda gottgorelser
preciseras.

Lagen avses trida i kraft si snart som
mojhgt efter det att den har antagits och bli-
vit stadfdst. Den tillimpas forsta gingen vid
beskattningen foér 2000.

ALLMAN MOTIVERING

1. Nuliige
1.1. Lagstiftning

Lindrandet av dubbelbeskattningen av divi-
dender som erhéllits frin utlandet

Bide dividender frdn utlandet och sddana

2922171

som betalas till utlandet dr enligt huvudre-
geln skattepliktig inkomst i Finland. For lin-
drande av internationell dubbelbeskattning
har ett flertal undantag gjorts fran denna
huvudregel. Enligt 6 § 2 mom. lagen om
beskattning av inkomst av niringsverksam-
het (360/1968) ir dividend som ett fin-
landskt samfund fér fran ett utlindskt sam-
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fund inte skattepliktig inkomst, om mellan
hemviststaten for det samfund som betalar
dividenden och Finland ar i kraft ett avtal
for att undvika dubbelbeskattning som har
varit 1 kraft dven den 1 januari 1995 och om
de andelar som idgs av det finldndska bolaget
medfor ett rostetal om minst 10 procent av
rostetalet i det bolag som delar ut dividen-
den eller om det finlindska bolaget innehar
minst 25 procent av kapitalet i det samfund
som delar ut dividenden. Med stod av 3 §
5 mom. lagen om beskattning av begrinsat
skattskyldig for inkomst och formogenhet
(627/1978) &4r dividender som betalas till
utlandet fria fran killskatt om dividendtaga-
ren ir ett sidant samfund med hemvist i en
medlemsstat i Europeiska unionen som inte
ir berdttigat till gottgorelse for bolagsskatt
och som direkt innehar minst 25 procent av
kapitalet i det bolag som betalar dividenden.

Huvudprincipen 1 det finlindska systemet
med gottgorelse for bolagsskatt dr att sddan
inkomst som ett finlindskt bolag delar ut i
dividend skall beskattas en gdng i Finland.
Enkelbeskattningen sikerstills 1 sista hand
genom den kompletteringsskatteskyldighet
som avses i 7 § lagen om gottgorelse for
bolagsskatt (1232/1988). Nar det giller divi-
dender frin utlandet finns foljande tvd un-
dantag frdn denna huvudregel.

Killskatt som har betalts i en frimmande
stat for dividend som dr skattefri i Finland
hinfors enligt 7 § 1 ovan ndmnda lag i Fin-
land till jimforelseskatten vid utrikningen
av en eventuell kompletteringsskatt. I prakti-
ken har bestimmelsen relativt liten betydel-
se, eftersom utlindska dividender som ir
skattefria i Finland i allminhet inte omfattas
av killskatt i hemviststaten for det samfund
som betalar dividenden.

Den andra undantagsbestimmelsen, 9 §
2 mom. som tridde i kraft vid ingz‘ingen av
1995, giller uttryckligen s.k. genomgangsdi-
vidender, dvs. dividender som erhdllits fran
utlandet och som delas ut vidare till utlan-
det. Med stod av lagrummet pdfors komplet-
teringsskatt inte till den del som beloppet av
den dividend som enligt beslut av bolaget
skall delas ut inte Overstiger beloppet av
sddan dividend som bolaget under skattedret
erhdllit frin en frimmande stat och som &r
undantagen fran skatt (9 § 2 mom. [ punk-
ten) och dividendtagaren 4r ett begrinsat
skattskyldigt samfund som innehar 25 pro-
cent av kapitalet i det bolag som delar ut
dividenden (9 § 2 mom. 2 punkten).

Exempel

X Ab, av vars aktier 35 % innehas av det
utlindska bolaget A, 25 % av det utlindska
bolaget B och 40 % av finlindska deldgare,
har fatt 100 mk i skattefri dividend fran ut-
landet och 100 mk i annan inkomst. Skat-
teoverskott finns inte och X Ab delar ut 150
mk i dividend. Littnaden riknas ut enligt
foljande:

Inkomstskattens minimibelopp 7/18 x 150 58
— jamforelseskatt 28 % x 100 -28
Prelimindr kompletteringsskatt 30

Med stod av 9 § 2 mom.

péfors bolaget inte

100 x 60 % x 7/18 -23
I kompletteringsskatt paférs bolaget 7

Om de skattefria dividenderna frin utlan-
det inte skulle vara 100 mk, utan 150 mk
eller mera, varvid beloppet av de erhdlina
dividenderna inte enligt 9 § 2 mom. 1 punk-
ten skulle utgora tak for det dividendbelopp
som ligger till grund for utrikningen av
kompletteringsskattelindringen, skulle fran
den prelimindra kompletteringsskatten dras
av ett belopp motsvarande de utlindska divi-
dendtagarnas andel av hela den utdelade di-
videnden, dvs. 150 x 60 % x 7/18 = 35. N&-

on kompletteringsskatt skulle hirvid inte
aterstd att paforas bolaget.

Om X Ab hade haft skattedverskott, si
hade dessa dragits av frin den preliminira
kompletteringsskatten fore tillimpningen av
9 § 2 mom.

Lagidndringen motiverades (Regeringens
proposition till Riksdagen med forslag till
lag om dndring av 9 § lagen om gottgorelse
for bolagsskatt, RP 156/1994 rd) framfor allt
med att den nationella principen om enkel-
beskattning i samband med internationella
inkomststrommar kan leda till att inkomster-
na blir beskattade flera ganger. Inkomst som
i form av dividend delas ut till Finland kan
forst ha blivit beskattad 1 kéllstaten som in-
komst for bolaget som delar ut dividenden,
och efter Finland kan inkomsten beskattas
ytterligare i den slutliga dividendtagarens
hemviststat. Den mangdubbla beskattningen
av inkomster kan, enligt motiveringen i pro-
positionen, inverka pa organiseringen av
internationella foretagsgrupper. Den fin-
landska beskattningen gynnade inte arrange-
mang dér utlindska enheter som hor till ut-
landska koncerner dgs av ett koncernbolag
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belédget i Finland.

Riknandet till godo av oanvinda gottgorel-
ser

Enligt 4 § 1 mom. lagen om gottgorelse
for bolagsskatt har en dividendtagare pd ba-
sis av den dividend som han under skattedret
har fétt fran ett bolag ritt till en gottgorelse
for bolagsskatt.

Den gottgorelse for bolagsskatt, som en
dividendtagare har pd basis av den dividend
som han under skattedret har fatt, riknas
enligt 5 § 1 mom. honom till godo med til-
limpning av vad lagen om beskattningsfor-
farande stadgar om anvindning av forskott
som innehdllits hos en skattskyldig enligt
lagen om forskottsuppbord. D3 gottgorelse
for bolagsskatt enligt bestimmelsen i 5 §
2 mom. inte kan tillgodoriknas bolaget till
ett storre belopp 4n beloppet av de for in-
komstskatter som paforts bolaget for skat-
tedret, uppkommer for bolaget en i 5 §
3 mom. avsedd oanvdnd gotigorelse. De
oanvinda gottgorelser som uppkommit pa
detta sitt avdras i enlighet med 5 § 3 mom.
frin de inkomstskatter som péaférs for senare
skattedr och i den ordning de har uppkom-
mit. Oanvinda gottgorelser avdras dock inte
for ldngre tid 4n 10 skattedr.

15§ 1 mom. avsedd gottgérelse som ans-
luter sig till en under skattedret erhéllen di-
vidend dr pd basis av systematiken i lagen
inte jamforbar med en oanvidnd gottgorelse
piar man tillimpar den i 3 mom. avsedda
avdragsordningen, som giller oanvénda gott-
gorelser utan gottgorelsen for bolagsskatt for
skattedret tillgodoriknas innan avdraget gors
betriffande oanvinda gottgorelser som upp-
kommit under tidigare ar.

I skattestyrelsens ADB-baserade beskatt-
ningssystem dras dock, avvikande frin la-
gens syfte, de oanvinda gottgorelserna for
tidigare &r forst av, och forst efter det att de
oanvinda gottgorelserna tagit slut tillgodo-
riknas den gottgorelse for bolagsskatten som
baserar sig pd den under skattedret erhdllna
dividenden. Den ordning for tillgodoridknan-
det som iakttagits vid verkstéllandet av be-
skattningen omintetgdr i praktiken betydel-
sen av den tidsfrist p4 10 dr som bestimts
for mojligheten att dra av oanvinda gottgor-
elser.

1.2. Lagstiftningen i andra liinder

Dubbelbeskattningen gillande vinst som
delas ut frdn en stat till en annan har i regel
lindrats nér det bolag som ir dividendtagare
dger en tillricklig andel av det dividendutde-
lande bolaget. I enlighet med kraven i Euro-
peiska gemenskapernas rdds  direktiv
90/435/EEG om ett gemensamt beskatt-
ningssystem for moderbolag och dotterbolag
hemmahorande i olika medlemsstater tillim-
pas 1 Europeiska unionens medlemsstater
generellt en dgarandel pd 25 %. I den natio-
nella lagstiftningen har man i friga om dgar-
andelskravet ofta gjort avvikelser nedét.

De stater som inte tillimpar systemet med
gottgorelse for bolagsskatt har inte heller
nagon kompletteringsskatt. Hirvid blir de
skattefria dividenderna i princip inte féremal
for sddana skattepafoljder som i sista hand
belastar det dividendutdelande bolaget. I
bl.a. Belgien, Danmark, Luxemburg, Neder-
linderna, Sverige, USA och Osterrike til-
ldmpas inte systemet med gottgdreise for
bolagsskatt.

Bland de stater som tillimpar systemet
med gottgorelse for bolagsskatt har man i
Norge, i Italien sedan juli 1998 och i Stor-
britannien sedan april 1999 inte nigot all-
miint kompetteringsskattesystem for tryggan-
det av enkelbeskattning. I de hir staterna
overgar bolagets skatteférdel darmed till di-
videndtagaren, vilket innebir att ocksd skat-
tefria dividender frin utlandet kan delas ut
till inhemska och utlindska dividendtagare
utan skattepafoljder.

Minga av de stater som tillimpar systemet
med gottgorelse for bolagsskatt har dock
fortfarande ett kompetteringsskattesystem.
Under de senaste &ren har dven manga av
dessa stater infort undantag i kompletterings-
skatteskyldigheten. I det tyska systemet med
tva skattesatser har bolagens skyldighet att
betala en tilliggsskatt motsvarande komplet-
teringsskatten begrinsats i siddana fall dir
bolagen delar skattefria inkomster vidare. 1
Frankrike tillimpas sirskilda bestimmelser
gillande holdingbolag. Enligt dessa bestim-
melser kan holdingbolag som forfogar 6ver
utlindska aktieplaceringar under vissa forut-
sittningar dela ut dividend vidare utan kom-
pletteringsskatt.



4 RP 117/1999 rd

1.3. Bedomning av nuliget

Mingden dividender som cirkulerar via
Finland har 6kat markant under de senaste
dren. Detta beror dels pd att det utlindska
dgandet har oOkat i de finldndska bolagen,
dels pa att de finldndska bolagens verksam-
het har blivit allt mer internationell.

Enligt Virdepapperscentralen uppgick den
marknadsvirdesbaserade andel utlandsigda
aktier i finlindska foretag som var noterad
vid Helsingfors Viardepappersbors och anslu-
ten till viardeandelssystemet till knappt 20 %
i slutet av 1993, T juli 1999 var motsvarande
andel uppe i 56 %. Likasd har mingden
skattefria dividender till finlindska bolag
okat kraftigt. Ar 1993 uppgick dessa divi-
dender till 1,8 mrd. mk och ar 1997 till 4,1
mrd. mk. Ar 1998 var denna siffra exceptlo-
nellt hoég, 25 mrd. mk, vilket berodde pé
hemtagmng av forsal]nmgsvmster av eng-
dngsnatur. Om hemtagningen inte 4gt rum
hade de utlindska skattefria dividenderna
kvarstitt pd foregdende drs nivd.

De investeringar som utlinningar gor i
finlindska bolag &dr si gott som uteslutande
s.k. portfoljinvesteringar, vilket innebér att
utlinningarnas dgarandelar i regel understi-
ger 25 % av bolagens aktiekapital. Héarav
foljer att de gillande bestimmelserna om
lindring av kompletteringsskatten tillimpas
bara i undantagsfall. Storsta delen av de fin-
lindska foretagen, som i frdga om sin verk-
samhet och dgarstruktur blir allt mer interna-
tionella, omfattas sdlunda av komplette-
ringsskatteskyldigheten.

Betydelsen av den nuvarande skattelidttna-
den minskar ocksd pd den grund att littna-
den beviljas forst efter avdraget av skat-
tedverskott. En nedging i skatteGverskotten
har en 6kande inverkan pd kompletterings-
skattens belopp i samband med senare divi-
dendutdelningar.

Mojligheten att dra nytta av skattelittna-
den begrinsas ocksd av kravet i 9 § 2 mom.
lagen om gottgorelse for bolagsskatt, enligt
vilket lindringen av kompletteringsskatten
forutsitter att bolaget delar ut dividender for
samma skattedr under vilket det har fatt de
skattefria dividenderna frdn utlandet. Be-
stimmelserna lampar sig inte heller pd en
sddan foretagsstruktur, dir det bolag som
delar ut dividender till utlandet ir moderbo-
lag till det bolag som far skattefria utlindska
dividender.

Betydelsen av skattelidttnaden minskar li-
kasa till f6ljd av det proportionella sitt en-
ligt vilket littnaden rdknas ut for nérvaran-
de. Av de fran utlandet erhillna skattefria
dividenderna anses de inhemska dividendta-
garna ha mottagit en del motsvarande deras
dgarandel, 4ven om de utldndska dividendta-
garnas andel av den utdelade dividenden
skulle Gverstiga beloppet av de frdn utlandet
erhdllna skattefria dividenderna.

I sin nuvarande form leder det finlindska
systemet i regel till att de dividender som
cirkulerar via Finland blir féremél for dub-
belbeskattning eller rentav méangdubbel be-
skattning. Utldndska dividender ir skattefria
i Finland bara i det fallet att de har erhéllits
frén ett bolag med hemvist i en skatteav-
talsstat. Finland ingdr skatteavtal bara med
sddana stater som har ett allmint system for
foretagsbeskattning. Utlandska dividender
som ett finldndskt bolag fir skattefritt har
sdlunda i regel redan blivit beskattade i kall-
staten. Kompletteringsskait som pafors pa
grundvalen av dylika dividender innebir
med andra ord att internationell dubbelbe-
skattning verkstills. Samma inkomst blir i
allminhet beskattad ocksd i den slutliga di-
v1dendtagarens hemviststat, och, om Finland
inte har ingatt skatteavtal med staten i friga,
uppbirs hir for dividenden 28 % i kéllskatt.
ll?elskattmngen kan silunda bli rentav tredub-

e

I ljuset av internationella jimforelser ar
Finlands nuvarande system jimforelsevis
stringt. Enligt allmén internationell praxis ar
utpriglade s.Xk. genomgangsdividender inte
foremél for kompletteringsskatt eller annan
beskattning som utgdr slutlig belastning for
bolaget i fraga. Virt system med komplette-
ringsskatt forsvagar de finlidndska foéretagens
internationella konkurrensférmiga och kan
ha som foljd att bolagen flyttar till andra
lander. De finldndska bolagens problem gil-
lande kompletteringsskatten accentueras hela
tiden i och med att bolagens verksamhet blir
allt internationellare och det utlindska dgan-
det i bolagen Okar.

2. Propositionens mal och de
viktigaste forslagen

2.1. MaAl och alternativa Iosningar
Allmént

Avsikten med reformen ér att lindra den
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internationella dubbelbeskattningen av divi-
dendstrommar som cirkulerar via Finland
och att darmed i enlighet med internationell
praxis anpassa systemet med gottgorelse for
bolagsskatt till de internationaliserade eko-
nomiska verksamhetsbetingelserna.

Alternativa 16sningar

Vid beredningen av propositionen har oli-
ka alternativa losningar diskuterats nir det
giller att lindra de skattekostnader som
kompletteringsskatten orsakar bolagen. Det
forsta alternativet gdr ut pa att moderbola-
get, nir det vidareutdelar frin utlandet er-
hillna skattefria dividender, befrias frin
kompletteringsskatt sd, att inhemska divi-
dendtagare pa basis av dividend som moder-
bolaget vidareutdelar skall ha géngse ritt till
gottgorelse for bolagsskatten. Ett dylikt sys-
tem tillaimpas i Norge, Italien och Storbri-
tannien. Detta alternativ skulle innebédra en
avvikelse fran den princip i systemet med
gottgorelse for bolagsskatt som innebir att
gottgorelse for bolagsskatt beviljas endast
om bolaget har erlagt skatt motsvarande
gottgorelsen. Alternativet innebér att Finland
helt och héllet skulle avstd frdn beskattnin-
gen av foretagsinkomst som har sitt ur-
sprung i utlandet. Detta alternativ skulle leda
till de storsta forlusterna av skatteintikter.

Det andra alternativet gar ut pd att bolagen
befrias frdn kompletteringsskatt si, att de
inhemska dividendtagarnas ritt till gottgorel-
se for bolagsskatten samtidigt begransas.
Detta forfarande tillimpas i Frankrike och
Tyskland. I Tyskland foranleder vidareutdel-
ningen av utlandska dividender till ett annat
samfund dock inte ndgon skattekostnad, utan
beskattningen genomfors forst ndr dividen-
derna overforts frin samfundssektorn till
persondelégare.

I och med att en skatteférmén som bevil-
jats ett bolag inte i sig skulle overforas till
deldgarna, skulle forlusterna av skatteintik-
ter vara mindre 4n i friga om det forsta al-
ternativet. De dividender som delas ut av
bolacg som far utlindska dividender skulle,
till atskillnad frdn de dividender som andra
inhemska bolag delar ut, vara férknippade
med endast en partiell gottgorelse, vars stor-
lek skulle variera fran ar till r beroende pa
bolagets situation. Problemet med detta al-
ternativ dr att ett system didr de inhemska
bolagens dividender dr kopplade till bolags-
skattegottgorelser av varierande storlek kri-

ver en mer komplicerad reglering dn den
som finns for nirvarande, vilket kan tinkas
ha negativ effekt pd de inhemska investerar-
nas beteende.

Det tredje alternativet som dryftats pimin-
ner om det nuvarande systemet. Alternativet
gar ut pa att endast de dividender som erhal-
lits frin utlandet och som vidareutdelas hiri-
frén till utlandet skall bli féremal fér en mer
omfattande lindring av kompletteringsskatten
dn vad som giller for nirvarande. Forluster-
na i friga om skatteintikterna skulle bli
mindre 4n i det ovan nimnda, andra alterna-
tivet. Alternativ tre skulle inte leda till for-
andringar i investeringsbeteendet.

Det gemensamma draget i de tvd sist-
nimnda alternativen dr att skatteférmanen
skulle hinfoéra sig endast till dividender som
erhdlls fran utlandet och som hirifrdn delas
ut vidare till utlandet. Denna princip mot-
svarar det nuvarande systemet. Enligt de tva
sistnimnda alternativen skulle enkelbeskatt-
ning av vinst fran utlandet genomforas i lan-
dets interna dividendutdelning. Den visentli-
ga principiella skillnaden mellan alternativen
ar att i det senare alternativet skulle den
skattekostnad som orsakas av att dividender
frin utlandet delas ut i hemlandet falla pa
bolagets lott i form av kompletteringsskatt
som péfors bolaget, medan det tidigare alter-
nativet innebdr att skattekostnaden pafors de
inhemska delidgarna eftersom gottgorelsen
inte skulle ticka inkomstskatten pad dividen-
den.

2.2. De viktigaste forslagen

Utgdngspunkten for lagforslaget ér att i
enlighet med det tredje alternativet som pre-
senterats ovan under rubriken Alternativa
16sningar befria de skattefria dividender som
erhdllits frin utlandet frin kompletteringss-
katt till den del som dividenderna delas ut
vidare till utlandet. I friga om de konkreta
verkningarna leder forslaget till ett slutresul-
tat som si till vida motsvarar systemen i
Tyskland och Frankrike att de utlindska
skattefria dividenderna i Finland skulle bli
foremal for enkelbeskattning till den del di-
videnderna delas ut vidare till inhemska de-
lagare. Fordelen med detta alternativ dr for
det forsta att man genom det undviker den
komplicerade reglering som systemen i
Tyskland och Frankrike forutsatter. En ytter-
ligare fordel ur de inhemska investerarnas
synvinkel dr att de dividender som delas ut
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av 4 ena sidan internationella finldndska bo-
lag och & andra sidan finlidndska bolag, som
far inkomster endast frin hemlandet, skulle
vara understillda samma skattemissiga be-
handling nir det giller gottgorelse for bo-
lagsskatt.

Avsikten ar att man 6vergdr frin den nu-
varande partiella lindring som grundar sig pé
befrielse frAn kompletteringsskatt till ett for-
farande enligt vilket lindringen genomfors
redan vid utrikningen av inkomstskattens
minimibelopp. Enligt forslaget skall de divi-
dender som ett bolag delar ut till begrinsat
skattskyldiga inte vid utrdkningen av in-
komstskattens minimibelopp hanforas till
den dividend som enligt beslut skall delas
ut, om bolaget fran utlandet har fitt motsva-
rande mingd dividender som ir fria frén
skatt i Finland. Det krav som i de nuvarande
bestimmelserna giller de utlindska divi-
dendtagarnas 4garandel avses bli slopat. En
sankning av dgarandelsgrinsen frdn nuvaran-
de 25 % till exempelvis S eller 10 % skulle
inte ha nagon effekt i praktiken, eftersom de
enskilda utlindska dgarnas andel dr sd hir
stor i endast ett fatal foretag.

Enligt forslaget skall den begrinsning slo-
pas som ingdr i nuvarande 9 § 2 mom. och
enligt vilken littnaden gillande komplette-
ringsskatten avser endast dividender som
delas ut for det skattedr under vilket de ut-
lindska skattefria dividenderna har erhéllits.
Fran neutralitetssynpunkt dr detta krav prob-
lematiskt, eftersom det sporrar foretagen att
snabbt dela ut vinsterna frin Finland. Enligt
forslaget skall sidana dividender fran utlan-
det som inte kunnat beaktas fullt ut under
skattedret kunna beaktas under senare &r i
form av en Okning av de utlandska dividen-
derna vid utrdkningen av inkomstskattens
minimibelopp. Avsikten dr att dylika poster,
som skall beaktas under senare &r och som
ges bendmningen dividendoverskott, skall
hanteras som skattedverskott. Vid dgarbyten
skall 6verforandet av dividendoverskott be-
grinsas pd samma séitt som nir det giller
skattedverskott.

Avsikten dr att bestimmelserna skall til-
lampas pd motsvarande sitt nir ett bolag
delar ut dividender som erhallits frin utlan-
det vidare till sitt i 3 § lagen om koncernbi-
drag vid beskattningen (825/1986) avsedda
moderbolag och likasd nir ett dylikt bolag
delar ut dividender vidare till sin utlindska
deligare eller till sitt eget moderbolag.

Avsikten med forslagen 4r att lindra den

dubbelbeskattning som beror pd komplette-
ringsskatten. En lindring 4r inte motiverad
om nivin pd den inkomstbeskattning som
hénfor sig till det dividendutdelande bolagets
vinst dr vésentligt ligre dn beskattningsnivan
i Finland. Dirfor foreslas att bestimmelserna
skall tillimpas endast pd dividend som delas
ut av ett samfund som har hemvist i en si-
dan stat med vilken Finland har ett skatteav-
tal och dir den skatt som samfunden betalar
pa sin inkomst inte pid det sitt som avses i
lagen om beskattning av deligare i utlindska
bassamfund (1217/1994), nedan bassam-
fundslagen, i visentlig grad avviker fran den
skatt som samfunden betalar for sin inkomst
i Finland. En ytterligare forutsittning ar att
samfundet i friga inte har dragit nytta av
lagstiftningen i sin hemviststat om sirskilda
skatteldttnader.

Enligt forslaget skall kompletteringsskatte-
littnad dock ﬁunna tillimpas om det kan
visas att den verkliga nivan for bolagets in-
komstbeskattning i bolagets hemviststat i
enlighet med 2 § 1 mom. bassamfundslagen
dr minst 3/5 av beskattningsnivin i Finland
for ett samfund med hemvist i Finland.

Vid tillimpningen av de foreslagna be-
gransningsbestimmelserna skall det sakna
betydelse vilken bransch det dividendutde-
lande utlindska bolaget tillhor. Komplette-
ringsskatteldttnaden skulle diarmed inte om-
fatta sddana dividender som delas ut av bo-
lag som i linder med lag beskattning bedri-
ver produktionsverksamhet eller annan i bas-
samfundslagen avsedd verksamhet och pa
vilka dividender bassamfundslagen i enlighet
med 2 § 2 mom. 1 punkten nimnda lag inte
tilldmpas.

Den avgrinsning med avseende p& bransch
som ingdr i bassamfundslagen syftar till att
trygga det finlindska ndringslivets konkur-
renskraft. Enligt motiveringen (RP 155/1994
rd) till bassamfundslagen placeras produk-
tionsverksamhet knappast ndgonsin i en stat
av den anledningen att man oOnskar kringga
skatt. Vid en jimforelse av bassamfundsla-
gens tillimpningsomride med de féreslagna
begrinsningsbestimmelserna bor det obser-
veras att branschavgrinsningen enligt bas-
samfundslagen inte innebir att Finland slut-
giltigt avstar frdn att beskatta vinster frin
bolag som bedriver produktionsverksambhet,
utan att beskattningen i sista hand, via kom-
pletteringsskatteforfarandet, kan verkstillas i
dess moderbolags beskattning nir moderbo-
laget delar ut sina dividender vidare till
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hemlandet eller utomlands.

En tillimpning av littnadsbestimmelserna
pa dividender som delas ut av sddana bolag
som till f61jd av sin branschtillhérighet star
utanfor bassamfundslagens tillimpning skul-
le diremot leda till att Finland helt och hil-
let skulle avstd frin beskattningen av sddana
via ett finldndskt bolag cirkulerande vinster
som avser bolag med hemvist i en skatteav-
talsstat, men vilka de facto omfattas av sys-
temet med lig beskattning. Detta kan inte
anses acceptabelt.

2.3. Bed6mning av forslagen

Forslaget, som &r avsett att lindra den in-
ternationella  dubbelbeskattningen och, i
vissa fall, mangdubbla beskattningen, ir fo-
renligt med modern internationell praxis.
Forslaget innebdr att systemet med gottgd-
relse for bolagsskatt, som ursprungligen pla-
nerades med tanke pd den nationella ekono-
miska verksamheten, anpassas till den nuva-
rande kraftigt internationaliserade ekono-
miska omgivningen.

Den grundldggande principen i den fin-
lindska foretagsbeskattningen dr att beskatt-
ningen av bolagen och deras dgare integreras
sd, att vinsten blir foremdl for enbart enkel-
beskattning. Enkelbeskattningen genomfdrs i
forsta hand pa nivan for det bolag som gjort
vinsten i friga. Slopandet av komplette-
ringsskatten avses gilla endast utpriglade
genomgangsposter, dvs. dividender som fin-
lindska bolag fétt fran utlindska dotterbolag
och delar vidare till sina utlindska 4gare.
Dylika genomgingsdividenders enda kopp-
ling till Finland 4r att de cirkulerar via ett
finldndskt bolag. Det bolag som gjort vin-
sten eller den dgare som slutligen far vinsten
ir inte allmént skattskyldiga 1 Finland, utan
killan till inkomsten och den som slutligen
tar emot inkomsten befinner sig i andra sta-
ter.

Forslaget innebidr inte att principen med
enkelbeskattning av vinster frangds. Avsik-
ten ir att de foreslagna bestdmmelserna skall
tillimpas endast pa dividend utdelad av si-
dana bolag vilkas vinst i hemvistlandet har
varit foremal for beskattning som motsvarar
nivdn enligt bassamfundslagen. Via Finland
skall enligt forslaget utan paférande av kom-
pletteringsskatt kunna cirkulera enbart sdda-
na dividender som redan en gdng har blivit
beskattade. Inkomsten kan alltjimt bli fore-
mal for beskattning ocksa i den slutliga divi-

dendtagarens hemviststat. Forslaget innebir
att sddana vinster, vilkas ursprung eller slut-
liga mottagare finns i Finland, fortfarande
skall omfattas av kompletteringsskatten som
sikerstiller finlindsk enkelbeskattning.

Den foreslagna lindringen av komplette-
ringsskatten 4r inte dgnad att ge de finldnds-
ka bolagens utlindska dgare en fordelaktiga-
re stillning 4n de inhemska dgarna har. Den
totala skattebordan for dividender som cir-
kulerar via Finland blir, trots slopandet av
den finlindska kompletteringsskatten, i all-
manhet fortfarande tyngre én den totala skat-
teboérdan for renodlat nationella dividender.
Orsaken till det dr att de renodlat nationella
dividenderna i enlighet med systemet med
gottgorelse for bolagsskatt ar foremal for
endast en enkel total skatteborda pd 28 %.
De s.k. genomgéingsdividenderna har for sin
del blivit beskattade i det dividendutdelande
bolagets hemviststat, och de kan fortfarande
bli beskattade ocksd i den slutliga divi-
dendtagarens hemviststat. Storleken av den
totala skattebdrdan dr beroende av skattesys-
temen i staterna i fraga. En lindring av kom-
pletteringsskatten kommer dock i friga en-
dast dd dividend erhdlls frdn en sidan skat-
teavtalsstat, dar inkomsten i frdga har omfat-
tats av en beskattning som inte i betydande
grad avviker frdn den finlindska beskatt-
ningsnivdn. P4 motsvarande sitt kan divi-
dender som betalas vidare till utlandet vara
fria frdn killskatt i Finland bara pd det vill-
koret att mottagaren ér en instans med hem-
vist i en skatteavtalsstat.

Den totala skattebordan for genomgangsdi-
vidender blir i allmdnhet ocksd minst lika
tung som for sidana frdn utlandet erhdllna
dividender som delas ut till inhemska dgare.
De till inhemska dgare utdelade dividender-
na leder till kompletteringsskatteskyldighet
for det finldndska bolaget, men en inhemsk
aktiedgare fér, till dtskillnad frin en utlindsk
dgare, rikna sig till godo gottgorelsen for
bolagsskatten.

3. Propositionens verkningar

Enligt uppgifterna i skattestyrelsens ni-
ringsskatteregister frdn 1997 uppgick de
skattefria dividenderna fran utlandet till 4.1
mrd. mk. Sammanlagt 236 samfund fick
dylika dividender och av dessa samfund de-
lade drygt hélften ocksd ut dividender. Divi-
dendutdelningen uppgick till sammanlagt
12,7 mrd. mk. Av nimnda samfund betalade
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sammanlagt 10 foretag kompletteringsskatt
pd inalles 340 milj. mk. Den nuvarande
skatteldttnaden ledde for fyra foretags del till
en skattefordel pd sammanlagt 40 milj. mk.

Om man p4 basis av samma uppgifter som
ovan utfor en provbeskattning enligt det i
propositionen foresiagna skatteldttnadssyste-
met, blir resultatet att 12 foretag skulle ha
nytta av littnaden och att fordelen skulle
uppgd till inalles 230 milj. mk. Den fore-
slagna littnadens skatteintiktseffekt skulle
diarmed vara knappt 200 milj. mk storre dn
vad littnaden enligt det nuvarande systemet
innebdr.

En tillforlitlig bedomning av forslagets
verkningar forsvéras avsevirt till foljd av att
de centrala bakgrundsfaktorerna, bl.a. féreta-
gens vinster och dividender, varierar kraftigt.
Det ir ocksa svrt att férutse vilka verkning-
ar den foreslagna reformen kan ha pd akto-
rernas beteende. Om den dividendutdel-
ningsforpliktelse som foretagen moter pa
finansmarknaden skdrps och om miéngden
utdelade dividender stiger, Okar ocksd den

av kompletteringsskattelittnaden orsakade
skatteintaktsforlusten. A andra sidan dr den
okning av genomgangsdividender, som ett
genomforande av forslaget innebdr, dgnad
att utbka de killskatteinkomster som inflyter
fran dividender som betalas till utlandet, och
darfor kan de skatteverkningar som reformen
innebir eventuellt bli mindre dn ovan nimn-
da knappt 200 milj. mk.

Forslaget ar ocksd idgnat att forbattra de
finlindska bolagens internationella konkur-
rensformiga och att minska risken for att
bolagen flyttas till andra linder.

4. Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts som tjinsteupp-
drag vid finansministeriet. Utlitande om
propositionen begirdes av Skattestyrelsen,
koncernskattecentralen, Centralhandelskam-
maren samt Industrins och Arbetsgivarnas
Centralforbund. Bedomningen av proposi-
tionens verkningar grundar sig pd Statens
ekonomiska forskningscentrals utredning.

DETALJMOTIVERING

1. Lagfdrslag

5 §. Det foreslds att 3 mom. preciseras si,
att oanvinda gottgorelser avdras forst efter
tillgodoriknande av den gottgorelse for bo-
lagsskatt som baserar sig pd den under skat-
tearet erhdllna inkomsten.

Samtidigt preciseras den andra meningen i
4 mom. i vilken bestims om ordningsf6ljden
for tillgodoriknande av gottgdrelse som
grundar sig pa fortickt dividend och gottgs-
relse pd basis av annan inkomst si, att bes-
taimmelsen giller uttryckligen gottgorelse pa
basis av under skattedret erhallen inkomst
och inte oanvind gottgorelse som hanfor sig
till ett tidigare ar.

6 a §. Paragrafen avses innehdlla de cent-
rala bestimmelserna om beskattning av ge-
nomgangsdividender.

Enligt 1 mom. skall vid utrdkningen av
inkomstskattens minimibelopp inte beaktas
dividender som delats ut till begrinsat skatt-
skyldiga dividendtagare, dock sd, att obeak-
tat i dividend som enligt beslut skall delas ut
lamnas hogst beloppet av sddana dividender
som bolaget under skattedret fatt frin en
frimmande stat och som med stod av 6 §
2 mom. lagen om beskattning av inkomst av

naringsverksamhet 4r fria frin skatt i Fin-
land.

Om lindringen genomfors pd foreslaget
sitt vid utrdkningen av inkomstskattens mi-
nimibelopp innebdr detta samtidigt att ord-
ningen for anvindningen av skattedverskott
indras s, att skattedverskotten beaktas forst
efter den lindring som avser genomgangsdi-
vidender.

I foreslagna 2 mom. ingdr bestimmelser
om hur skatteformanen kvarstar i sddana fall
dir bolaget inte delar ut dividend for
samma 4r under vilket de utlindska skatte-
fria dividenderna har erhallits. Sddana divi-
dender fran utlandet som inte till sitt fulla
belopp kunnat beaktas under skattedret skall
enligt forslaget kunna beaktas under senare
ar i form av en okning av de utlindska divi-
denderna vid utridkningen av inkomstskattens
minimibelopp. Avsikten &r att dylika poster,
som skall beaktas under senare ir och som
kallas dividendoverskott, skall hanteras i
huvudsak pd samma sitt som skattedver-
skott.

I 3 mom. ingdr bestimmelser om beaktan-
det av dividendoverskott. Det foreslds att
dividendoverskotten i form av en dkning av
de utlindska skattefria dividenderna skall
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beaktas for tio ar fore skattedret, raknat fran
det tidigaste dret, tills beloppet av de divi-
dender som bolaget for skattedret fitt fran
en frimmande stat och som ar fria fran skatt
i Finland &r lika stort som beloppet av de
dividender som delats ut till begransat skatt-
skyldiga.

Exempel 1:

Det finldndska bolaget A har skattedret
2000 fran hemlandet dividender inklusive
gottgorelser till ett belopp av 100 (kontant-
dividend 72 och gottgorelse 28) mk samt
dividender frin det utlindska dotterbolaget
B Ltd till ett belopp av 1 000 mk. A har
inte andra inkomster och delar inte ut divi-
dend. Den gottgorelse som ansluter sig till
A:s inhemska dividender ticker skatten for
de inhemska dividenderna, dvs. att ingen
skatt Aterstdr for bolaget att betala. Eftersom
A inte delar ut dividender uppstir for A pa
basis av de dividender som A erhdller fran
B ett dividendoverskott pi 1 000 mk samt
pé basis av de inhemska dividenderna 28 mk
1 skattedverskott.

Ar 2001 far A dter frin hemlandet divi-
dender inklusive gottgorelser till ett belopp
av 100 mk samt dividender fran B Ltd till
ett belopp av 800 mk. A delar ut 1 500 mk i
dividend till sina deldgare, som alla 4r beg-
rinsat skattskyldiga. Inkomstskattens mini-
mibelopp skulle enligt de nuvarande bestim-
melserna for A:s vidkommande vara 7/18 x
1 500 mk, dvs. 583 mk. Enligt de féreslagna
bestimmelserna skall vid utrdkningen av
inkomstskattens minimibelopp dock inte be-
aktas till utlindska deligare utdelade divi-
dender till den del som beloppet av dessa
inte overstiger de fran utlandet under skat-
tedret erhdllna skattefria dividenderna och
beloppet av dividend6verskotten for Aaret
innan, sammanlagt 1 800 mk. Den av A ut-
delade dividenden limnas sdlunda helt obe-
aktad vid utrikningen av inkomstskattens
minimibelopp, varvid inkomstskattens mini-
mibelopp blir 0 mk.

Av det dividendoverskott som uppkommit
for 4r 2000 blir 300 mk oanvint. Pa basis av
de dividendinkomster som erhéllits frén
hemlandet uppkommer for foretaget dessu-
tom 28 mk i skatte6verskott for ar 2001. De
ovan nimnda posterna kan utnyttjas under
de tio ar som foljer efter dret da de uppkom.

Enligt foreslagna 4 mom. skall, pd samma
sitt som for ndrvarande i 9 § 2 mom., para-

292217L

grafens tillimpningsomrdde inte omfatta de
begrinsat skattskyldiga dividendtagare som
med stdd av ett skatteavtal undantagsvis har
ritt till gottgdrelse for bolagsskatt. 1 prakiti-
ken kan begransningen gilla endast dividen-
der som delats ut till Irland och Frankrike.
Dessutom foreslds att momentet skall inne-
hédlla en bestimmelse som motsvarar den
sista meningen i nuvarande 9 § 2 mom., en-
ligt vilken som sidan begrinsat skattskyldig
som avses i paragrafen inte anses ett sam-
fund 6ver vilket i Finland bosatta personer
utovar direkt eller indirekt bestimmanderitt.

6 b §. I foreslagna 6 b § ingdr bestimmel-
ser om Gverforande av en skattef6rmén inom
koncernen nér ett bolag som fatt utlindska
skattefria dividender delar ut dividender till
ett finldndskt moderbolag som avses i 3 §
lagen om koncernbidrag vid beskattningen.

Enligt foreslagna 1 mom. skall dividend
som moderbolaget far frén ett inhemskt dot-
terbolag enligt krav som moderbolaget fram-
stiller betraktas sdsom dividend som bolaget
far frin en frimmande stat och som ar fri
frdn skatt i Finland till den del som dividen-
den inte utdelad till en begrinsat skattskyl-
dig hade beaktats vid utrakningen i enlighet
med 6 a § av inkomstskattens minimibelopp
for dotterbolaget. 1 dotterbolagets beskatt-
ning anses motsvarande belopp vara utdelat
till en begrinsat skattskyldig.

Dividend som moderbolaget far frin ett
dotterbolag avses i moderbolagets beskatt-
ning i ovrigt bli behandlad sidsom dividend
frdn ett inhemskt bolag, men i enlighet med
den dndring som foreslds i 7 § skall dividen-
den inte hinforas till bolagets beskattnings-
bara inkomst vid utrdkning av jaimforelse-
skatten. Dividenden frén ett dotterbolag av-
ses vara skattepliktig inkomst for moderbo-
laget, men dividenden berittigar till en gott-
gorelse som ticker skatten pd dividenden.
Eftersom dividenden emellertid inte hinfors
till den beskattningsbara inkomsten vid ut-
rikning av jamforelseskatten, skulle dividen-
den fran dotterbolaget paverka paforandet av
kompletteringsskatt pd samma sitt som en
utlindsk skattefri dividend nir moderbolaget
vidareutdelar dividenden.

Exempel 2:

Bolaget C far skattedret 2001 i utlindska
skattefria dividender 500 mk och har samti-
digt 500 mk i dividendéverskott som upp-
kommit for skattedret 2 000. For skattedret
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2001 delar C i dividend ut 1 000 mk till sitt
moderbolag D Ab. Eftersom av dividenden
utdelad till begrdnsat skattskyldig hade 1dm-
nats 1 000 mk (dividenderna som erhﬁlhts
skattedret 2001 + dividendoverskottet for ar
2000) obeaktat vid utrdkningen av inkomsts-
kattens minimibelopp for C, beaktas, vid
tillimpningen av 6 a §, den delen av divi-
denden i D:s beskattning i form av frin ut-
landet erhdllen skattefri dividend samt lim-
nas delen obeaktad vid utrikningen av in-
komstskattens minimibelopp for C:s vid-
kommande. Inkomstskattens minimibelopp
for C blir ddrmed 0 mk.

Utéver dividenderna har D inte andra in-
komster, men delar f6r dr 2002 ut 1 500 mk
i dividend till sina utlindska deldgare. Med
stod av 6 a § lamnas av det beloppet 1 000
mk obeaktat vid uvtrikningen av inkomst-
skattens minimibelopp. Inkomstskattens mi-
nimibelopp blir 194 mk. Nir inkomstskat-
tens minimibelopp jamfors med den enligt
foreslagna 7 § utraknade jimforelseskatten
beaktas inte den dividend pd 1 000 mk som
D fitt och den till dividenden anslutna gott-
gorelsen. Bolagets jamforelseskatt blir dér-
med 0 mk. Med stod av 9 § pifors bolaget
en kompletteringsskatt motsvarande skillna-
den mellan jamforelseskatten och inkomst-
skattens minimibelopp, dvs. 194 mk.

Slutresultatet ir detsamma som om D Ab
hade fitt dividenderna direkt frin det ut-
lindska dotterbolaget.

Om moderbolaget direkt innehar endast en
del av det dividendutdelande bolagets aktier,
avses paragrafen bli tillimpad enbart pa den
dividend som delas ut till moderbolaget. Om
en dividend delas ut till ett annat koncernbo-
lag eller till en instans som stédr helt och hél-
let utanfor koncernen, skall en dylik divi-
dend i bdde mottagarens och utdelarens be-
skattning beaktas pid samma sitt som sidan
dividend som ett inhemskt bolag delat ut.

Nir en dividend som ett moderbolag har
fate frin sitt inhemska dotterbolag enligt
krav som bolaget framstiller i enlighet med
1 mom. anses ha erhéllits frin en frimman-
de stat, kan moderbolaget med stod av 1
mom. dela ut dividenden vidare till sitt eget
inhemska moderbolag i form av dividend
fran en frimmande stat, om sistndimnda mo-
derbolag kraver att 1 mom. skall tillimpas.
Skattefri dividend som erhdllits frdn en
frimmande stat kan sdlunda delas ut vidare
inom koncernen utan kompletteringsskatte-
pafoljd, forutsatt att de i 2 mom. avsedda

villkoren gillande &dgarandel och -tid upp-
fylls.

Enligt 2 mom. forutsitter tillimpningen av
1 mom. att det dgandeférhdllande som krévs
har varit rddande utan avbrott riknat frén
den tidpunkt d& dotterbolaget fir en skattefri
dividend frdn ett utlindskt bolag fram till
den tidpunkt d& moderbolaget fér dividenden
fran sitt dotterbolag. Ifall det ar friga om en
dividend som erhéllits fran ett inhemskt dot-
terbolag, men som med st6d av 1 mom. bet-
raktats sdsom sidan dividend som erhillits
frén en frimmande stat, krdvs ytterligare att
det dividendtagande bolaget vid den tid-
punkt da dividenden ursprungligen erhillits
har varit moderbolag for det dotterbolag som
fatt dividend fran ett utlandskt bolag. Frigan
om vid vilken tidpunkt dividenden anses ha
erhllits avgors 1 enlighet med allmidnna
skatterdttsliga principer.

Om ett dotterbolag som fatt dividender
frin ett utlindskt samfund utnyttjar dividen-
doverskott i dividendutdelningen skall i fri-
ga om dividenddverskotten den tid som
krivs betriffande dgandet riknas frdn den
tidpunkt da dotterbolaget har fitt de dividen-
der som ligger till grund for dividendévers-
kotten.

Om de forutsittningar som giller dgaran-
delen och tiden for dgandet inte uppfylls,
kan 6 b § inte tillimpas, dven om dotterbo-
laget i enlighet med 6 d § 3 mom. hade be-
viljats ritt att beakta dividendGverskott obe-
roende av &dgarbyte som avses i 6d §
1 mom.

Exempel 3:

Den inhemska koncernens moderbolag A
dger helt och hdllet B Ab och sistndmnda
dger 90 % av C Ab. Av C Ab:s aktier tillhor
10 % inhemska X Ab. A:s dgarendel i B Ab
har stigit frin 50 % till 100 % vid utgéngen
av ar 2000.

C Ab fir av sitt utlindska dotterbolag
1 000 mk i dividend ar 2000 och samma be—
lopp aren 2001 och 2002. B fir dessutom &r
2003 i dividend 1 000 mk frin sitt eget ut-
landska dotterbolag.

C delar av sin dividend pd sammanlagt
3000 mk ut 1 500 mk & 2003. Sedan B
kravt tillimpning av 6 b § anses av den av
C utdelade dividenden pd 1 500 mk det be-
lopp pd 1 350 mk som tilifaller B komma
fran en frimmande stat. Det belopp pd 150
mk som X fir beaktas i C:s och X:s beskatt-
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ning pd samma sitt som en inhemsk divi-
dend. I C:s beskattning beaktas sdsom fran
en frimmande stat erhallen dividend forutom
1 000 mk som erhdllits &r 2002 dessutom
350 mk av det dividendoverskott pd 1 000
mk som uppkommit fér ar 2000. For C
kvarstdr i dividendoverskott 650 mk for ar
2000 och 1 000 mk for ar 2001.

B delar ar 2004 ut 4 000 mk i dividend.
Eftersom A har blivit koncernens moderbo-
lag i slutet av dr 2000, uppfylls det i fores-
lagna 6 b § 2 mom. angivna villkoret gillan-
de dgandetiden inte i friga om den dividend
som C dr 2000 har fitt frin ett utlindskt
bolag. Om A s& kriver kan av dividenden
anses vara erhillet frin en frimmande stat
ett belopp pad 1 000 mk motsvarande den di-
vidend som B dr 2003 fitt frén ett utlindskt
bolag samt av det av C erhdllna beloppet pd
1 350 mk den del som hérstammar fran den
dividend som C efter r 2000 fétt frin ett
utldndskt bolag. I och med att C delade ut
sammanlagt 1 500 mk i dividend, varav
1 350 mk till B och 150 mk till X, maste
det avgoras hur det belopp pd 500 mk som
ingick 1 namnda [ 500 mk och som hérrérde
fran dr 2000 skulle anses fordela sig mellan
B och X. Frigan ir relevant endast for A, i
vars beskattning nimnda 500 mk till f6ljd
av dgarbytet inte kan anses ha erhallits fran
en frimmande stat.

I en dylik situation skulle det vara foren-
ligt med principerna i de foreslagna bestdm-
melserna att anse att A har fétt i forsta hand
sddan dividend i frdga om vilken det i 2 §
angivna kravet gillande tid och mingd for
agandet har uppfyllts. A anses dirmed ha
fatt 1 000 mk 1 dividend foér ar 2002 och
350 mk i dividend for dr 2000. Om A sd
krdver kan av det av A erhdllna beloppet pé
4 000 mk ett belopp pa 2 000 mk enligt for-
slaget anses ha erhdllits frdn en frimmande
stat.

Vid utrikningen av inkomstskattens mini-
mibelopp for B:s del skall, enligt forslaget, i
dividend som enligt beslut skall delas ut pd
motsvarande sitt beaktas 2 000 mk. Fér B
uppstdr dessutom 350 mk i dividendéver-
skott.

En tillimpning av foreslagna 6 b § forut-
sitter att moderbolaget framstiller ett krav
dirom innan dotterbolagets beskattning slut-
forts. Moderbolaget skall samtidigt forete en
utredning over att forutsdttningarna for en
tillimpning av paragrafen uppfylls. Skyl-
digheten att limna en utredning dr nddvén-

dig med tanke pd vissa komplicerade situ-
ationer, t.ex. i fall dir utlindsk dividend vid
olika tidpunkter har kommit till olika nivier
inom en koncern.

6 c §. Forslaget i paragrafen innebir att
dividender frin bolag med hemvist i stater
med lig beskattning limnas utanfér tillimp-
ningsomradet for 6 a §.

Enligt 1 mom. i foreslagna 6 ¢ § skall til-
laimpningsforutsittningarna for 6 a § vara
desamma som enligt de bestimmelser i 2 §
2 mom. 2 punkten bassamfundslagen enligt
vilka man fran tillimpningsomradet for bas-
samfundslagen har limnat utanfor de sam-
fund som har hemvist 1 en skatteavtalsstat,
om samfunden i den staten dr skyldiga att
betala en sddan skatt pd sin inkomst som
inte i vésentlig grad avviker frdn den skatt
som samfunden betalar for sin inkomst i
Finland och pa det villkoret att samfundet i
friga inte har dragit nytta av lagstiftning om
sirskilda skatteldttnader i staten i friga. I
foreslagna 1 mom. ingdr dessutom en hin-
visning till 2 § 4 mom. bassamfundslagen
dir det preciseras ndr skatt som ett samfund
betalar 1 sin hemviststat i védsentlig grad an-
ses avvika frin den skatt som samfunden
betalar for sin inkomst i Finland.

Vid jimforelse av beskattningsnivdn i
hemviststaten med beskattningsnivan i Fin-
land kan man, liksom vid bedémning av
huruvida ett samfund har dragit nytta av
lagstiftning i sin hemviststat om sarskilda
skatteldttnader, stodja sig pd tillimpnings-
praxis gillande bassamfundslagen samt for-
arbetena till lagen och skattestyrelsens med-
delande (23.4.1999) om tillimpning av bas-
samfundslagen.

I skattestyrelsens meddelande upprepas
den stdndpunkt som lades fram i statsutskot-
tets betdnkande StaUB 51/1998 rd och enligt
vilken en samfundsskatt kan anses vara av-
sevirt ldgre dn den finlindska samfundsskat-
ten om forstnimnda skatt ar ligre 4n 75 %
av den finldndska samfundsskatten. Enligt
skattestyrelsens meddelande skall man vid
bedémningen av beskattningsnivin observera
inte bara den nominella skattesatsen, utan
ocksd t.ex. omfattningen av skattebasen samt
avdragssystemet. Enligt meddelandet bor
avseende féstas vid beskattningens verkliga
nivd och den faktiska effektiva beskattnin-
gen i samfundets hemviststat. I meddelandet
ingdr en riktgivande forteckning over sju
skatteavtalsstater, i vilka nivin pd samfunds-
beskattningen kan anses avvika avsevirt frin
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nivdn pd den skatt som samfunden betalar i
Finland.

Med begreppet 'sirskild skatteldttnad' av-
ses sddana skatteldttnader som inte péd lik-
vérdiga grunder ér tiligingliga for alla de
foretag som verkar inom denna stats omra-
de. Sdsom sirskilda skatteldttnader betraktas
inte sddana allménna bestimmelser som gil-
ler alla skattskyldiga och som ingar i skat-
teavtalsstatens generella skattesystem, exem-
pelvis allménna skattelittnader gillande for-
siljningsvinster. Begreppet 'sirskild skatte-
littnad har presenterats ndrmare i ovan
nimnda meddelande frin skattestyrelsen och
i motiveringen till propositionen med forslag
till lag om 4ndring av bassamfundslagen (RP
155/1994 rd).

Enligt foreslagna 2 mom. skall 6 a § utan
hinder av 1 mom. kunna tillimpas om nivin
pd inkomstbeskattningen for samfundet i
dess hemviststat Overstiger den nivd som
anges i 2 § 1 mom. bassamfundslagen, dvs.
motsvarar minst 3/5 av beskattningsnivin i
Finland for ett samfund med hemvist hir,
Den inkomst pd grundval av vilken bedom-
ning gors om nivan pa inkomstbeskattningen
skall enligt forslaget riknas ut i enlighet
med 2 § 3 mom. bassamfundslagen.

6 d §. Den foreslagna paragrafen innehal-
ler bestimmelser om overférandet av divi-
dendoverskott vid dgarbyten.

Enligt forslaget i 1 mom. beaktas dividen-
doverskotten inte om under det &r di divi-
dendoverskottet uppstod eller direfter over
hilften av bolagets aktier eller andelar har
bytt dgare pd grund av nigot annat fing in
arv eller testamente eller 6ver hilften av
medlemmarna 1 bolaget blivit nya. Ocksd
indirekta dgarbyten skall enligt forslaget leda
till forlust av dividendoverskott under
samma forutsdttningar som anges i bes-
timmelserna om skatteoverskott.

I 2 mom. ingdr en undantagsbestimmelse
som enligt forslaget skall tillampas pa bors-
bolag. Bestimmelsen motsvarar 8 § 4 mom.
gillande skatteoverskott.

Avsikten dr att pa dividendéverskott skall
tillimpas samma undantagstillstindsforfaran-
de som pa skatteoverskott. Enligt foreslagna
3 mom. skall skatteverket av sdrskilda skil,
nir det med tanke pé bolagets fortsatta verk-
samhet ar behovligt, pd ansokan kunna be-
vilja ritt att beakta dividendoverskott. Av-
sikten &r att man vid prévningen av denna
ritt i stor utstrickning skall kunna iaktta
samma principer som f6ljs vid behandlingen

av ansokningar som giller 6verférande av
skattedverskott.

I foreslagna 4—6 mom. ingér bestimmel-
ser om Overforandet av dividenddverskott i
samband med fusion eller fission. Bestim-
melserna motsvarar i hog grad bestimmel-
serna 1 10 § om Overforande av skattedver-
skott.

Vid en fission dverfors dividendéverskot-
ten i enlighet med 5 mom., om det Gverta-
gande samfundets deldgare fran i ingdngen av
det 4r da dividenddverskotten uppstod har
dgt mer dn hilften av det 6verlitande sam-
fundets aktier. Kravet gillande édgarandelen
ir detsamma som i friga om skatteéverskott
enligt 10 §. Vid en fusion skall dividendo-
verskotten enligt forslaget i 6 mom. dock
overforas endast pd det villkoret att det
overtagande samfundet har dgt minst nio
tiondedelar av det overlitande samfundets
aktier. Om det vid fusioner skulle tlllampas
ett lagre krav gillande 4dgarandelen, si skulle
detta erbjuda en mojlighet att kringgd det
krav pd en dgarandel om nio tiondedelar
som avses i 6 b § 2 mom. genom att fusion-
era det bolag som har dividend6verskott
med det egna moderbolaget.

7 §. Det foreslds att paragrafen 4ndras sd,
att sadan dividend som erhélls frin ett in-
hemskt dotterbolag och som vid tillimpning
av 6 b § i moderbolagets beskattning skulle
beaktas sdsom en skattefri dividend frén en
frimmande stat, inte skall hidnforas till den
beskattnmgsbara inkomst som ligger till
grund for jamforelseskatten. Detsamma f6-
reslds gilla gottgorelse i anslutning till divi-
dend. Ndr moderbolaget delar ut dylika divi-
dender vidare skall bolaget enligt vad som
foreslas kunna piforas kompletteringsskatt,
om dividenden delas ut till i Finland allmant
skattskyldiga. Bestimmelsen foreslds ingd i
nya 3 mom.

Bestdimmelsen om beaktande av skattefor-
héjning vid utrdkningen av jamforelseskatten
overfors av tydlighetsskal till ett nytt 2
mom.

Det foreslds att omndmnandet av att skatt
som har betalts i en frimmande stat skall
dras av frdn den skatt som skall betalas i
Finland skall overforas till ett nytt 3 mom.
Samtidigt preciseras bestimmelsen s3, att av
den uttryckligen framgér att den skatt som
har betalts i en frimmande stat skall dras av
fran den skatt som riknas ut pd basis av den
beskattningsbara inkomsten. Enligt den nu-
varande bestimmelsen hianfors skatten i fra-
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ga inte till jimforelseskatten. Ordalydelsen
"hinfors inte" har eventuellt lett till ovisshet
nér det giller syftet med bestimmelsen.
Vidare foreslas att det nuvarande omném-
nandet av avdrag av forluster vid utriknin-
gen av jamforelseskatten skall slopas efter-
som omnidmnandet dr onodigt. Omnimnan-
det, som har ingdtt i lagen om gottgorelse
for bolagsskatt allt sedan lagen tridde i
kraft, grundar sig pd 1989 drs inkomstskatte-
lag (1043/1974), dir man med beskattnings-
bar inkomst avsdg det belopp fran vilket
forlusterna inte hade dragits av. Om avdrag
av forluster foreskrevs da i en separat lag,
lagen om forlustutjimning vid inkomstbe-
skattningen (362/1968). I samband med ka-
pitalskattereformen inlemmades bestimmel-
serna om forlustutjimning i den gillande in-
komstskattelagen (1535/1992), dir man med

beskattningsbar inkomst avser det belopp
som aterstar efter avdraget av forluster.

9 §. Det foreslds att 2 mom., som innehdal-
ler den gillande bestdmmelsen om komplet-
teringsskattelédttnad, upphévs.

2. Ikrafttridande

Lagen foreslds trada i kraft sd snart som
mojligt efter det att den har antagits och bli-
vit stadfist. Den tillimpas forsta gdngen vid
beskattningen for 2000.

Det foreslds att sdsom dividend6verskott
beaktas dividenddverskott som uppkommit
for skattedret 2000 och direfter.

Med stod av vad som anforts ovan fore-
laggs Riksdagen foljande lagforslag:
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Lag

om iindring av lagen om gottgorelse for bolagsskatt

I enlighet med riksdagens beslut

upphavs i lagen den 29 december 1988 om gottgorelse for bolagsskatt (1232/1988) 9 §

2 mom., siddant det lyder i lag 1104/1994,
dndras 5 §

3 och 4 mom. och 7 §, dessa lagrum sddana de lyder, 5 § 3 mom. i lag

932/1993, 4 mom. i lag 472/1998 och 7 § i lag 1542/1992, samt

fogas till lagen nya 6 a—6 d § som foljer:

Beloppet av gottgérelse som inte har rak-
nats till godo (oanvind gottgirelse) avdras
pé det sitt som anges i 1 och 2 mom. frin
de inkomstskatter som pifors for senare
skattedr, dock inte for lingre tid dn 10 skat-
tedr. Oanvinda gottgorelser avdras, efter
tillgodordknande av den gottgorelse for bo-
lagsskatt som baserar sig pd den under skat-
tearet erhillna inkomsten, i den ordning de
har uppkommit.

Vad som bestims i 3 mom. tillimpas inte
pa gottgdrelse som grundar sig pa fortickt
dividend. Om den skattskyldige har rdtt till
gottgorelse dven pd basis av annan under
skattedret erhillen inkomst in fortickt divi-
dend, tillgodordknas dividendtagaren vid
tillimpningen av 1 mom. forst den gottgo-
relse som erhdllits pd basis av annan in-
komst.

6al

Vid utrdkningen av inkomstskattens mini-
mibelopp héinfors till den dividend som en-
ligt beslut skall delas ut inte dividend som
delats ut till begrinsat skattskyldiga divi-
dendtagare. Obeaktat i dividend som enligt
beslut skall delas ut lamnas dock hogst be-
loppet av siddana dividender som bolaget
under skattedret fitt frin en frimmande stat
och som med stéd av 6 § 2 mom. lagen om
beskattning av inkomst av niringsverksam-
het (360/1968) ir fria frin skatt i Finland.

Om beloppet av dividender som bolaget
under skattearet fatt frin en frimmande stat
och som ér fria fran skatt i Finland &r storre
dn beloppet av den dividend som under skat-
tearet delats ut till begrinsat skattskyldiga,
skall skillnaden (dividendéverskorr) under de
foljande skattedren beaktas i form av en ok-
ning av de frin en frimmande stat erhéllna
och fran skatt i Finland fria dividenderna pa
det siitt som bestdims i 3 mom.

Dividendoverskotten beaktas for tio ar fore

skattedret, riknat frin det tidigaste &ret, tills
beloppet av de dividender som bolaget under
skattedret fitt frdn en frimmande stat och
som dr fria frAn skatt i Finland &r lika stort
som beloppet av de dividender som delats ut
till begransat skattskyldiga.

Som siddan begrinsat skattskyldig divi-
dendtagare som avses ovan anses inte den
som har ritt till gottgorelse for bolagsskatt
och inte heller samfund dver vilket i Finland
bosatta personer utovar direkt eller indirekt
bestimmanderitt.

6b§

Sdsom dividend som bolaget fir fran en
frimmande stat och som ar fri frdn skatt i
Finland betraktas ocksd pd yrkande av bo-
laget sddan dividend som bolaget far fran ett
inhemskt dotterbolag till den del dividenden
inte utdelad till en begrinsat skattskyldig
hade hinforts till den av dotterbolaget utde-
lade dividenden vid utrdkningen i enlighet
med 6 a § av inkomstskattens minimibelopp
for dotterbolaget. 1 dotterbolagets beskatt-
ning anses motsvarande belopp vara utdelat
till en begrinsat skattskyldig.

Bestimmelserna i 1 mom. tillimpas endast
om det dividendtagande bolaget har varit det
dividendutdelande bolagets 1 3 § lagen om
koncernbidrag vid beskattningen (825/1986)
avsedda moderbolag utan avbrott riknat fran
den tidpunkt d& det dividendutdelande bola-
get har fitt en dividend fran en frimmande
stat fram till den tidpunkt da det dividendta-
gande bolaget har fatt dividenden. Om det
har ansetts att det dividendutdelande bolaget
har fitt dividend frén en frimmande stat
med stdd av denna paragraf dr en ytterligare
forutsittning att moderbolaget vid den tid-
punkt dd dividenden erhdllits frin ett ut-
landskt samfund har varit i 3 § lagen om
kocernbidrag vid beskattningen avsett mo-
derbolag for det bolag som ursprungligen
fitt dividenden frn ett utlindskt samfund.

Det dividendtagande bolaget skall fram-
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stilla ett i 1 mom. avsett krav innan det di-
videndutdelande bolagets beskattning slut-
forts for det skattedr for vilket dividend har
delats ut samt ldgga fram en utredning dver
att de i 1 och 2 mom. avsedda forutsittning-
arna uppfylls.

6¢c§

Denna lags 6 a § tillimpas endast om mel-
lan Finland och hemviststaten for det sam-
fund som betalar dividenden dr i kraft ett
avtal for undvikande av dubbelbeskattning,
om samfundet enligt avtalet skall anses ha
hemvist i denna stat och om avtalet tillim-
pas pd inkomst som samfundet erhéller, for-
utsatt att samfunden i denna stat ir skyldiga
att pd sin inkomst betala skatt som inte pa
det sitt som avses i 2 § 4 mom. lagen om
beskattning av deldgare 1 utlindska bassam-
fund (1217/1994) 1 visentlig grad avviker
frin den skatt som samfunden betalar for sin
inkomst i Finland, och att samfundet inte
har dragit nytta av denna stats lagstiftning
om sirskilda skatteldttnader.

Utan hinder av 1 mom. tillimpas 6 a §
dock dven, om det kan visas att den verkliga
nivdn pd inkomstbeskattningen for samfun-
det i dess hemviststat Overstiger den niva
som anges i1 2§ 1 och 3 mom. lagen om
beskattning av deldgare i vtldndska bassam-
fund.

6d§

Dividendoverskotten beaktas inte om un-
der det ar d& dividendoverskottet uppstod
eller direfter 6ver hilften av bolagets aktier
eller andelar har bytt dgare pd grund av né-
got annat fang 4n arv eller testamente eller
over hilften av medlemmarna i bolaget bli-
vit nya. Om det har skett ett motsvarande
dgarbyte i ett samfund eller en sammanslut-
ning som ager minst 20 procent av ett bo-
lags aktier eller andelar, anses de aktier eller
andelar som dgs av samfundet eller sam-
manslutningen ha bytt dgare.

Utan hinder av 1 mom. beaktas ett borsbo-
lags dividendoverskott, om mer &n hilften
av de aktier i bolaget vilka inte ir féremal
for offentlig handel inte har bytt dgare pa
det sitt som avses i 1 mom. I detta fall an-
ses de aktier som borsbolaget dger inte ha
bytt dgare vid tillimpningen av den senare
meningen i 1 mom.

Utan hinder av 1 mom. kan skatteverket
av sirskilda skil, nar det med tanke pa bola-

gets fortsatta verksamhet dr behovligt, pa
alr(lsi')kan bevilja ritt att beakta dividendover-
skott.

Efter en fission av ett samfund Gverfors
det overlitande samfundets oanvinda divi-
denddverskott till de dvertagande samfunden
i samma proportion som det Overlatande
samfundets i 27 § formodgenhetsskattelagen
avsedda nettotillgangar Gverfors till de Gver-
tagande samfunden.

Efter en fission av samfund har det 6verta-
gande samfundet ritt att anvinda det dverld-
tande samfundets oanvinda dividenddver-
skott, om det Overtagande samfundets del-
dgare eller medlemmar har dgt mer dn half-
ten av det dverlatande samfundets aktier el-
ler andelar frdn ingdngen av det skattedr
som dividendoverskottet giller.

Efter en fusion av samfund har det Gverta-
gande samfundet ritt att anvinda det overl-
tande samfundets oanvinda dividendover-
skott, om det Gvertagande samfundet har dgt
minst nio tiondedelar av det overlatande
samfundets aktier eller andelar fran ingangen
av det skattedr som dividendoverskottet gil-
ler. Ett dvertagande andelslag eller en dver-
tagande sparbank har dock alltid rétt att an-
vinda det overldtande andelslagets eller den
overldtande sparbankens dividendoverskott
vilka har uppkommit under det skattedr da
fusionen har dgt rum eller under de tvé fore-
gdende skattedren.

78

Vid utridkningen av om bolagets skatt mot-
svarar minst inkomstskattens minimibelopp
beaktas sdsom bolagets skatt (jamforelse-
skatt) den inkomstskatt som efter de i
3 mom. avsedda avdragen skall paféras bo-
laget pd grundval av dess beskattningsbara
inkomst samt den skatt som har betalts i en
frimmande stat for dividendinkomst som 4r
skattefri i Finland eller befriad frén skatt i
Finland enligt skatteavtal.

Vid utrdkningen av jimforelseskatten be-
aktas inte skatteforhdjning.

Vid utrdkningen av jimforelseskatten av-
dras fran bolagets inkomst sidan dividend
som med stod av 6 b § anses ha erhdllits
fran en frimmande stat och dirtill ansluten
gottgorelse samt fran bolagets skatt beloppet
av den skatt som har betalts i en frimmande
stat och som skall dras av frin den skatt
som skall betalas i Finland.

Denna lag trider i kraft den
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Lagen tillimpas forsta gangen vid beskatt-  videndoverskott beaktas Gverskott som upp-
ningen for 2000. Sdsom 1 6 a § avsedda di- kommit for skattedret 2000 och direfter.

Helsingfors den 22 oktober 1999

Republikens President

MARTTI AHTISAARI

Finansminister Sauli Niinisto
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Bilaga

Lag

om éindring av lagen om gottgorelse for bolagsskatt

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i lagen den 29 december 1988 om gottgorelse for bolagsskatt (1232/1988) 9 §

2 mom., sddant det lyder i lag 1104/1994,
dndras 5 §

3 och 4 mom. och 7 §, dessa lagrum sddana de lyder, 5 § 3 mom. i lag

932/1993, 4 mom. i lag 472/1998 och 7 § i lag 1542/1992, samt

fogas till lagen nya 6 a—6 d § som foljer:
Gillande lydelse

Beloppet av gottgorelse som inte har rik-
nats till godo (oanvind gottgorelse) avdras
pa det sitt som anges i 1 och 2 mom. frén
de inkomstskatter som piférs for senare
skattedr, dock inte for langre tid dn 10 skat-
tedr. Oanvinda gottgorelse avdras i den ord-
ning de har uppkommit.

Vad som bestdms i 3 mom. tillimpas inte
pa gottgorelse som grundar sig pd fortackt
dividend. Om den skattskyldige under skat-
tedret har ritt till gottgorelse dven péd basis
av annan inkomst dn fortackt dividend, till-
godordknas dividendtagaren vid tillimp-
ningen av 1 mom. forst den gottgoérelse som
erhgllits pa basis av annan inkomst.

292217L

Foreslagen lydelse

Beloppet av gottgorelse som inte har rik-
nats till godo (ocanvind gottgorelse) avdras
pa det sitt som anges i 1 och 2 mom. frén
de inkomstskatter som pafors for senare
skattedr, dock inte for lingre tid 4n 10 skat-
tedr. Oanvianda gottgorelser avdras, efter
tillgodoriknande av den gottgorelse for bo-
lagsskatt som baserar sig pd den under skat-
tedret erhdllna inkomsten, i den ordning de
har uppkommit.

Vad som bestims i 3 mom. tillimpas inte
pa gottgorelse som grundar sig pd fortickt
dividend. Om den skattskyldige har ritt till
gottgorelse dven pd basis av annan under
skattedret erhdllen inkomst an fortickt divi-
dend, tillgodoriknas dividendtagaren vid
tillimpningen av 1 mom. forst den gottgo-
relse som erhdllits pd basis av annan in-
komst.

6as$

Vid utrdkningen av inkomstskattens mini-
mibelopp hinfors till den dividend som en-
ligt beslut skall delas ut inte dividend som
delats ut till begrinsat skattskyldiga divi-
dendtagare. Obeaktat i dividend som enligt
beslut skall delas ut limnas dock hogst be-
loppet av sddana dividender som bolaget
under skattedret fatt fran en frimmande stat
och som med stod av 6 § 2 mom. lagen om
beskattning av inkomst av ndringsverksam-
het (360/1968) dr fria fran skatt i Finland.

Om beloppet av dividender som bolaget
under skattedret fatt fran en frimmande stat
och som dr fria fran skatt i Finland dr storre
dn beloppet av den dividend som under skat-
tedret delats ut till begrinsat skattskyldiga,
skall skillnaden (dividendéverskott) under de
foljande skattedren beaktas i form av en k-
ning av de frin en frimmande stat erhdllna
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Gadllande lydelse
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Féreslagen lydelse

och fran skatt i Finland fria dividenderna pd
det sdtt som bestdms i 3 mom.

Dividendéverskotten beaktas for tio dr fore
skattedret, riknat frin det tidigaste dret, tills
beloppet av de dividender som bolaget under
skattedret fatt fran en frimmande stat och
som dr fria fran skatt i Finland dr lika stort
som beloppet av de dividender som delats ut
till begransat skattskyldiga.

Som sddan begrinsat skattskyldig divi-
dendtagare som avses ovan anses inte den
som har ratt till gottgorelse for bolagsskatt
och inte heller samfund over vilket i Finland
bosatta personer utovar direkt eller indirekt
bestimmanderitt.

6b$

Sdsom dividend som bolaget fdr frin en
frammande stat och som dr fri fran skatt i
Finland betraktas ocksd pd yrkande av bola-
get sddan dividend som bolaget fdr frin ett
inhemskt dotterbolag till den del dividenden
inte utdelad till en begrinsat skattskyldig
hade hdnférts till den av dotterbolaget utde-
lade dividenden vid utrdkningen i enlighet
med 6 a § av inkomstskattens minimibelopp
for dotterbolaget. 1 dotterbolagets beskatt-
ning anses motsvarande belopp vara utdelat
till en begrinsat skattskyldig.

Bestimmelserna i 1 mom. tillimpas endast
om det dividendtagande bolaget har varit det
dividendutdelande bolagets i 3 § lagen om
koncernbidrag vid beskattningen (825/1986)
avsedda moderbolag utan avbrott riknat frin
den tidpunkt dé det dividendutdelande bola-
get har fatt en dividend fran en frimmande
stat fram till den tidpunkt dd det dividendta-
gande bolaget har fatt dividenden. Om det
har ansetts att det dividendutdelande bolaget
har fdrt dividend frdn en frimmande star
med stod av denna paragraf dr en ytterligare
Sforutséttning att moderbolaget vid den tid-
punkt dd dividenden erhdllits fran ett ut-
landskt samfund kar varit i 3 § lagen om
kocernbidrag vid beskattningen avsett mo-
derbolag for det bolag som wursprungligen
fart dividenden frin ett utldindskt samfund.

Det dividendtagande bolaget skall fram-
stilla ett i 1 mom. avsett krav innan det di-
videndutdelande bolagets beskattning slut-
forts for det skattedr for vilket dividend har
delats ut samt ligga fram en utredning dver
att de i 1 och 2 mom. avsedda forutsdtining-
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Féreslagen lydelse

arna uppfylls.

6cé$

Denna lags 6 a § tillimpas endast om mel-
lan Finland och hemviststaten for det sam-
Jund som betalar dividenden dr i kraft et
avtal for undvikande av dubbelbeskattning,
om samfundet enligt avtalet skall anses ha
hemvist i denna stat och om avtalet tillam-
pas pd inkomst som samfundet erhdller, for-
utsatt att samfunden i denna stat dr skyldiga
att pd sin inkomst betala skatt som inte pd
det sdtt som avses i 2 § 4 mom. lagen om
beskattning av deldgare i utldndska bassam-
Jund (1217/1994) i visentlig grad avviker
Jrdn den skatt som samfunden betalar for sin
inkomst i Finland, och att samfundet inte
har dragit nytta av denna stats lagstiftning
om sdrskilda skatteldttnader.

Utan hinder av 1 mom. tillimpas 6 a §
dock daven, om det kan visas att den verkliga
nivdan pd inkomstbeskattningen fér samfun-
det i dess hemviststat Overstiger den nivd
som anges i 2 § 1 och 3 mom. lagen om
beskattning av deldgare i utlindska bassam-
Sfund.

6ds$§

Dividendoverskotten beaktas inte om un-
der det ar dd dividendiverskottet uppstod
eller darefter over hilften av bolagets aktier
eller andelar har bytt dgare pd grund av nd-
got annat fdang dn arv eller testamente eller
over hdlften av medlemmarna i bolaget bli-
vit nya. Om det har skett ett motsvarande
dgarbyte i ett samfund eller en sammansiut-
ning som dger minst 20 procent av ett bo-
lags aktier eller andelar, anses de aktier eller
andelar som dgs av samfundet eller sam-
manslutningen ha byt dgare.

Utan hinder av 1 mom. beaktas ett bérsbo-
lags dividendoverskott, om mer dn hdlften
av de aktier i bolaget vilka inte dr foremdl
for offentlig handel inte har bytt dgare pd
det sdtt som avses i 1 mom. I detta fall an-
ses de aktier som borsbolaget dger inte ha
byt dgare vid tillimpningen av den senare
meningen i 1 mom.

Utan hinder av 1 mom. kan skatteverket
av sdarskilda skdl, ndr det med tanke pd bola-
gets fortsatta verksamhet dr behdvligt, pa
ansokan bevilja ritt att beakta dividendover-
skott.
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78

Vid utrdkningen av om bolagets skatt mot-
svarar minst inkomstskattens minimibelopp
beaktas den inkomstskatt som bolaget efter
avdrag av forluster under tidigare ar skall
paforas pd basis av den dterstdende beskatt-
ningsbara inkomsten och den skatt som har
betalts i en frimmande stat for dividendin-
komst som dr skattefri i Finland eller befriad
frdn skatt i Finland enligt skatteavtal (jam-
forelseskarr). Skatteforhojning beaktas inte
och till jamforelseskatten hdnfors inte belop-
pet av den skatt som har betalts i en frim-
mande stat och som skall dras av frin den
skatt som skall betalas i Finland.

Féreslagen lydelse

Efter en fission av ett samfund Overférs
det dverldtande samfundets oanvinda divi-
dendéverskott till de overtagande samfunden
i samma proportion som det dverldtande
samfundets i 27 § formdgenhetsskattelagen
avsedda nettotillgangar overfors till de dver-
tagande samfunden.

Efter en fission av samfund har det éverta-
gande samfundet rdtt att anvdnda det dverld-
tande samfundets oanvdinda dividendover-
skott, om det Overtagande samfundets del-
dgare eller medlemmar har dgt mer dn hdlf-
ten av det éverlatande samfundets aktier el-
ler andelar frdn ingdngen av det skattedr
som dividenddverskottet gdller.

Efter en fusion av samfund har det overta-
gande samfundet ratt att anvdnda det éverld-
tande samfundets oanvinda dividendover-
skott, om det overtagande samfundet har dgt
minst nio tiondedelar av det dverldtande
samfundets aktier eller andelar frdan ingdngen
av det skattedr som dividenddverskotter gal-
ler. Ett évertagande andelslag eller en over-
tagande sparbank har dock alltid ratt att an-
vinda det dverldtande andelslagets eller den
overldatande sparbankens dividendéverskott
vilka har uppkommit under det skattedr dd
Sfusionen har dgt rum eller under de tvad fore-
gdende skattedren.

78

Vid utrdkningen av om bolagets skatt mot-
svarar minst inkomstskattens minimibelopp
beaktas sisom bolagets skatt (jamforelse-
skatt) den inkomstskatt som efter de i
3 mom. avsedda avdragen skall pdforas bo-
laget pd grundval av dess beskattningsbara
inkomst samt den skatt som har betalts i en
frimmande stat for dividendinkomst som &r
skattefri i Finland eller befriad frin skatt i
Finland enligt skatteavtal.

Vid utrikningen av jamforelseskatten be-
aktas inte skatteforhojning.

Vid utrdkningen av jamforelseskatten av-
dras fran bolagets inkomst sddan dividend
som med stod av 6 b § anses ha erhdllits
frdn en frimmande stat och dirtill ansluten
gottgorelse samt frdn bolagets skatt beloppet
av den skatt som har betalts i en frimmande
stat och som skall dras av frin den skatt
som skall betalas i Finland.
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Kompletteringsskatt pdfors inte till den del
som

1) beloppet av den dividend som enligt be-
slut av bolaget skall delas ut for skattedret
inte Overstiger beloppet av sadan dividend
som bolaget under skattedret erhdllit frin en
frammande stat och som dr undantagen frdn
finsk skatt, till vilket belopp inte hdnfors
skatt som i den frammande staten betalts pd
dividend, och

2) dividendtagaren dr ett begrinsat skatt-
skyldigt samfund som inte dr berdttigat till
gottgorelse for bolagsskatt och som vid ut-
gdngen av det skattedr som avses i 1 punk-
ten direkt innehaft minst 25 procent av kapi-
talet i det bolag som delas ut dividenden.
Som dividendtagare som avses i denna
punkt anses inte samfund over vilket i Fin-
land allmiint skattskyldiga personer utovar
direkt eller indirekt bestdmm anderditt.

Foreslagen lydelse

(2 mom. upphiivs)

Denna lag trider i kraft den

Lagen tillimpas forsta gangen vid beskatt-
ningen for 2000. Sdsom i 6 a § avsedda di-
videndoverskott beaktas dverskott som upp-
kommit for skattedret 2000 och direfter.







